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POIski

Szanowni Panstwo,

uprzejmie dziekujemy za to, ze
zdecydowaliscie sie na nabycie
najwyzszej jakosci produktu firmy
STIHL.

Niniejszy produkt powstat z
zastosowaniem nowoczesnych
procesow technologicznych oraz
szerokiego spektrum przedsiewzieé
majacych na celu zapewnienie
niezmiennie wysokiego poziomu
jakosci. Dotozylismy wszelkich staran,
zebyscie byli Panstwo zadowoleni z
zakupionego urzadzenia i mogli nim bez
przeszkod pracowag.

Jezeli mielibyscie Panstwo pytania
dotyczagce Waszego urzadzenia, to
prosimy zwracaé sie z nimi do
autoryzowanego dealera lub
bezposrednio do naszego dystrybutora.

Wasz

s

Dr. Nikolas Stihl

Wszystki prawa dotyczace niniejszej Instrukcji uzytkowania korzystajg z ochrony prawnej. Wszystkie prawa dotyczace niniejszej

Instrukcji uzytkowania pozostajg zastrzezone, a szczegélnie prawo do powielania, ttumaczenia oraz do elektronicznego prze-

trwarzania danych.



poIski

Wprowadzenie do niniejsze;j
Instrukcji uzytkowania

Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty
zamieszczone na urzadzeniu, zostaty
objasnione w niniejszej instrukgcji
uzytkowania.

W zaleznosci od urzadzenia oraz jego
wyposazenia na urzadzeniu mogg
zostac zastosowane nastepujace

symbole graficzne.
paliwowa z benzyny i

-
oleju silnikowego
‘ Nacisng¢ zawor

dekompresyjny
ol ©
! 4
1 N

Zbiornik mieszanki pali-
wowej; mieszanka

Reczna pompa paliwowa

Pompowanie reczng
pompkag paliwowg

Tuba ze smarem

Prowadnik zasysanego
powietrza: eksploatacja w
warunkach letnich

Prowadnik zasysanego
powietrza: eksploatacja w
warunkach zimowych
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% Ogrzewanie rekojesci

Oznaczenie akapitéw

AOSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed zagrozeniem
wypadkiem lub odniesieniem obrazen
przez osoby oraz przed ciezkimi
szkodami na rzeczach.

ﬁ} WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem
urzadzenia lub jego poszczegdlinych
podzespotéw.

Rozwoj techniczny

Firma STIHL prowadzi state prace nad
dalszym rozwojem technicznym
wszystkich maszyn i urzadzen; dlatego
zastrzega sie prawo do wprowadzania
zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

W zwigzku z powyzszym wyklucza sie
prawo do zgtaszania roszczen na
podstawie informac;ji oraz ilustracji
zamieszczonych w niniejszej instrukciji
uzytkowania.

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa i techniki

pracy

Podczas pracy
powyzszym urzgdzeniem
wymagane jest stosowa-
nie sie do szczegdlnych
zasad bezpieczenstwa,
grdez gdyz Upraca
odbywa sie duzo szybciej
niz sierpem recznym oraz
jwst wykonywana
narzedziem tngcy
poruszajgcym sie z bar-
dzo wysoka predkoscig
obrotowa.

Przed pierwszym
uzyciem urzadzenia
mechanicznego nalezy
doktadnie przeczytaé
catg instrukcje
uzytkowania i starannie
przechowywac jg w celu
pbdzniejszego uzycia.
Zlekcewazenie zasad
bezpieczenstwa poda-
nych w instrukgciji
uzytkowania moze
spowodowac utrate
zycia.

0o Pp

Nalezy stosowac sie do lokalnych
przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa
pracy (BHP) opracowanych przez np.
stowarzyszenia branzowe, zaktady
ubezpieczenh spotecznych, instytucje
bezpieczenstwa pracy i inne.

Kto zamierza po raz pierwszy podjg¢
prace przy pomocy urzgdzenia
mechanicznego powinien: poprosi¢
sprzedawce lub inng osobe umiejaca
obstugiwa¢ maszyne o
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zademonstrowanie bezpiecznego
sposobu postugiwania sie tym
urzadzeniem, albo wzig¢ udziat w kursie
przygotowawczym.

Osobom niepetnoletnim nie wolno
pracowaé urzgdzeniem mechanicznym
— wyjatek stanowig mtodociani powyzej
lat 16, ktérzy pobierajg pod nadzorem
nauke zawodu.

Z miejsca pracy urzadzenia nalezy
zabrac dzieci, zwierzeta oraz osoby
postronne.

Jezeli urzadzenie nie bedzie przez
dtuzszy czas uzytkowane, to nalezy je
tak odstawi¢, zeby nie stanowito dla
nikogo zagrozenia. Zabezpieczy¢
urzgdzenie przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione.

Uzytkownik urzadzenia ponosi
odpowiedzialnos¢ za spowodowanie
wypadku lub wywotanie zagrozenia w
stosunku do innych oséb oraz ich
majatku.

Powyzsze urzadzenie mechaniczne
mozna udostepni¢ badz wypozyczy¢
tylko tym osobom, ktére sg
zaznajomione z tym modelem i umiejg
sie nim postugiwac — wraz z maszyng
nalezy zawsze wregczy¢ uzytkownikowi
instrukcje uzytkowania!

Czas uzytkowania urzadzen
emitujgcych hatas moze zostac
ograniczony przepisami
ogolnokrajowymi lub lokalnymi.

Kto pracuje powyzszym urzgdzeniem
musi by¢ wypoczety, zdrowy i w dobrej
kondyciji fizyczne;j.

Kto ze wzgledow zdrowotnych nie

powinien wykonywac robot zwigzanych
z duzym wysitkiem fizycznym, powinien
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zapytac swojego lekarza, czy moze
pracowaé powyzszym urzgdzeniem
mechanicznym.

Dotyczy wytacznie osoéb ze
stymulatorami rytmu serca: uktad
zaptonowy tego urzadzenia wytwarza
pole magnetyczne o niewielkiej
intensywnosci. Nie mozna catkowicie
wykluczyé wplywu urzadzenia na
poszczegolne typy rozrusznikéw. W
celu unikniecia ewentualnego ryzyka
zdrowotnego nalezy uzyskac informacje
od lekarza kierujgcego terapig oraz od
producenta stymulatoréw serca.

Nie wolno pracowac¢ urzadzeniem
mechanicznym po spozyciu alkoholu,
medykamentow, ktore ostabiajg
zdolnos¢ reagowania lub narkotykow.

Urzgdzenie — niezaleznie od
zastosowanego narzedzia thacego —
mozna stosowac wytgcznie do koszenia
trawy, wycinania chwastéw lub
podobnych.

Stosowanie urzadzenia mechanicznego
do innych celéw jest niedozwolone i
moze prowadzi¢ do zaistnienia
wypadkow lub uszkodzenia samego
urzgdzenia. Nie nalezy dokonywaé
zadnych zmian technicznych produktu —
takze to moze prowadzi¢ do wypadkéw
oraz do uszkodzen urzadzenia.

Nalezy stosowac tylko takie narzedzia
tngce oraz wyposazenie dodatkowe,
ktére zostaty dozwolone przez firme
STIHL do uzytku z niniejszym
urzadzeniem mechanicznym lub ktére
sg technicznie réwnorzedne. W razie
watpliwosci prosimy zwracac sie z
pytaniami do autoryzowanego dealera.
Nalezy stosowac wytgcznie
kwalifikowane narzedzia oraz

POIski

wyposazenie dodatkowe. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do
wypadku lub uszkodzenia urzadzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych narzedzi oraz
wyposazenia dodatkowego STIHL.
Wiasciwosci powyzszych czesci zostaly
w optymalny sposéb dostosowane do
powyzszego produktu oraz wymagan
okreslonych przez uzytkownika.

Nie nalezy podejmowac zadnych zmian
konstrukcyjnych przy urzadzeniu — w
przeciwnym razie mozna spowodowac
zagrozenie bezpieczenstwa pracy.
Firma STIHL wyklucza swojg
odpowiedzialnos¢ za szkody na
osobach lub na rzeczach, ktore
powstang w wyniku stosowania
niedozwolonych przystawek.

Nie wolno stosowac myjek
wysokocisnieniowych do czyszczenia
urzgdzenia. Ostry strumien wody moze
uszkodzi¢ podzespoty urzadzenia.

Ostona urzadzenia silnikowego nie
chroni obstugujgcego to urzadzenie
przed wszystkimi rodzajami
przedmiotéw (np. kamienie, szkfo, drut
itp.) jakie moga zosta¢ odrzucone przez
narzedzie tngce. Odrzucone przedmioty
moga sie o cos$ odbic i dopiero wtedy
uderzy¢ w uzytkownika.

Odziez i wyposazenie

Nalezy nosi¢ przepisowg odziez i
wyposazenie.
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Odziez robocza musi
spetnia¢ swojg funkcje
ochronng, jednakze nie
moze krepowac ruchéw.
Odziez taka powinna by¢
dopasowana do sylwetki
— moze to by¢ kombine-
zon, ale nie moze to by¢
ptaszcz!

Nie wolno stosowac
zadnej odziezy, ktéra
mogtaby sie zaplata¢ w
drewno, krzewach lub w
poruszajgcych sie ele-
mentach urzadzenia. Nie
nalezy nosi¢ podczas
pracy takze szali,
krawatow oraz bizuterii.
Dtugie wiosy nalezy
zwigzacé i zabezpieczy¢
(np. chustka, czapka czy
hetmem itp.).

Nalezy stosowa¢ mocne
obuwie ochronne,
wyposazone w pode-
szwy o dobrej
przyczepnosci.

Stosowac ostone twarzy
oraz bezwzglednie nosi¢
okulary ochronne —
zagrozenie ze strony
odrzuconych
przedmiotow.

Sama ostona twarzy nie stanowi
wystarczajgcej ochrony wzroku.

Nalezy nosi¢ "osobistg" ochrone
narzadu stuchu jak np. zatyczki
(stopery) chronigce narzad stuchu przed
hatasem.

Nosi¢ mocne rekawice
ochronne.

Firma STIHL oferuje szeroki program
osobistego wyposazenia ochronnego.

Transport urzgdzenia mechanicznego
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Zawsze z wytgczonym silnikiem.

Urzadzenie mechaniczne nalezy nosi¢
po wybalansowaniu trzymajac je za
kolumne wysiegnika lub za uchwyt
obwiedniowy.

Podczas transportu samochodem:
zabezpieczy¢ urzgdzenie mechaniczne
przed przewréceniem, uszkodzeniem

oraz przed wylaniem sie z niego paliwa.

Tankowanie

Benzyna jest materiatem
szczegolnie tatwopalnym
— nalezy pozostawac z
dala od zrodet otwartego
ognia — nie rozlewac
paliwa — nie pali¢ tytoniu.

Przed tankowaniem wytgczy¢ silnik
urzadzenia.

Nie nalezy tankowac¢ urzadzenia zanim
nie ostygnie silnik — paliwo moze sie
przela¢ — niebezpieczenstwo pozaru!

Zamknigcie zbiornika nalezy otwiera¢ z
najwiekszg ostroznoscia tak, zeby
powoli zlikwidowac ci$nienie panujace w
zbiorniku i zapobiec rozpryskaniu
paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko w
miejscach o dobrej cyrkulacji powietrza.
Jezeli paliwo zostato rozlane, to nalezy
natychmiast oczyscic¢ urzadzenie
mechaniczne — unikaé rozlania paliwa
na odziez — jezeli to nastgpito, nalezy jg
natychmiast zmienic.

Urzadzenia mechaniczne moga by¢
wyposazone seryjnie w rozne
zamkniecia zbiornikéw paliwa (korki).

Po zakonczeniu tankowa-
@ nia paliwa nalezy
f \)\ mozliwie najmocniej
@' dokreci¢ zamkniecie
zbiornika.

n Zamkniecie zbiornika ze
sktadanym uchwytem
( (zamkniecie bagnetowe)
zatozy¢ w prawidtowy
sposob, dokreci¢ do
oporu i ztozy¢ uchwyt.

W ten sposdb zmniejsza sie ryzyko
samoczynnego otwarcia zamkniecia
zbiornika wskutek drgan silnika oraz
zwigzanego z tym rozlania paliwa.

Zwraca¢ uwage na nieszczelnosci!
Jezeli ma miejsce wyciek paliwa, to nie
nalezy uruchamiac silnika — zagrozenie
zycia wskutek poparzen!
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Przed uruchomieniem

Skontrolowac stan bezpieczehstwa
eksploatacyjnego urzgdzenia
mechanicznego — nalezy przy tym
stosowac si¢ do wskazowek zawartych
w odpowiednich rozdziatach instrukcji
uzytkowania — nalezy przy tym
stwierdzi¢ czy:

— zastosowana zostata dozwolona
kombinacja narzedzia thgcego z
ostong, uchwytem i pasem uprzezy
nosnej oraz czy wszystkie elementy
zostaty prawidlowo zamocowane —
nie nalezy stosowa¢ metalowych
narzedzi tnacych —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

—  Przefgcznik wielofunkcyjny /
wytgcznik STOP mozna tatwo
przesung¢ do pozycji STOP lub 0

—  przycisk blokady (jezeli taki nalezy
do wyposazenia maszyny) oraz
przycisk przyspiesznika tatwo sie
poruszajg — przycisk przyspiesznika
musi samoczynnie przemiescic sie
do potozenia biegu jatowego.

—  Wtyczka przewodu zaptonowego
jest mocno osadzona - przy luzno
osadzonej wtyczce moze wystgpic
iskrzenie, ktore w konsekwenciji
moze spowodowac zapton
ulatniajgcej sie mieszanki
paliwowo-powietrznej —
niebezpieczenstwo wybuchu
pozarul

— Narzedzie thace zostato prawidtowo
zamontowane, pewnie
zamocowane i znajduje sie w
nienagannym stanie technicznym
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— Urzadzenia ochronne (np. ostona
narzedzia tngcego) nie wykazujg
uszkodzen lub objawow
naturalnego zuzycia
eksploatacyjnego. Uszkodzone
podzespoty nalezy natychmiast
wymienié. Nie nalezy eksploatowac
maszyny z uszkodzonym
urzadzeniem ochronnym

— Nie nalezy podejmowac zadnych
zmian konstrukcyjnych przy
elementach manipulacyjnych czy
urzadzeniach zabezpieczajgcych

— W celu pewnego prowadzenia
urzgdzenia mechanicznego,
uchwyty muszg by¢ czyste i suche,
wolne od oleju i innych
zanieczyszczen

— Pas uprzezy nosnej i uchwyt(y)
jest/sg wyregulowane odpowiednio
do wzrostu operatora maszyny

Urzgdzenie mechaniczne mozna
eksploatowac tylko wtedy, gdy znajduje
sie ono w stanie petnego
bezpieczenstwa eksploatacyjnego —
niebezpieczenstwo wypadku!

Na ewentualnos¢ wystgpienia
zagrozenia, w warunkach zastosowania
pasow uprzezy nosnej: nalezy trenowac
szybkie zrzucanie urzgdzenia. Podczas
treningu nie nalezy zrzuca¢ urzadzenia
bezposrednio na ziemie — ma to na celu
unikniecie uszkodzeh.

Uruchamianie silnika

Moze nastagpic¢ w odlegtosci minimum
3 metréw od miejsca tankowania — nie w
zamknietym pomieszczeniu.

POIski

Uruchamia¢ tylko na rownym terenie —
nalezy zwracac¢ uwage na wybor
pewnego i stabilnego stanowiska,
mocno przytrzymacé urzadzenie
mechaniczne — narzedzie thace nie
moze dotyka¢ zadnych przedmiotéw ani
poditoza, gdyz podczas uruchamiania
silnika moze sie ono poruszac.

Urzadzenie mechaniczne obstuguje
tylko jedna osoba — nie nalezy tolerowacé
obecnosci innych os6b w odlegtosci
mniejszej niz 15 m od miejsca pracy
urzadzenia — takze podczas
uruchamiania — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen wskutek uderzenia
odrzuconymi przedmiotami!

Unika¢ kontaktu z
narzedziem tngcym —
niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Nie nalezy nigdy uruchamia¢
urzgdzenia mechanicznego trzymajac je
w rekach! Uruchamia¢ urzadzenie tak,
jak to opisano w instrukcji uzytkowania.

Narzedzie tngce obraca
sie jeszcze przez krotkg
chwile po zwolnieniu
przycisku przyspiesznika
— efekt wybiegu
bezwtadnosciowego!

Sprawdzi¢ regulacje biegu jatowego:
narzedzie tngce w pozycji biegu
jatowego — po zwolnieniu dzwigni gazu —
musi sie zatrzymac.

Nie nalezy kierowaé goracego
strumienia spalin w strone materiatow
tatwopalnych (np. trociny, kora, sucha
trawa czy paliwo) — uniemozliwi¢ kontakt
ww. materiatéw ze strumieniem
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goracych spalin oraz z rozgrzang
powierzchnig ttumika wydechu —
niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

Trzymanie i prowadzenie urzadzenia

Urzgdzenie mechaniczne nalezy
zawsze mocno trzymac¢ obydwoma
rekami za uchwyty.

Zawsze wybiera¢ do uruchamiania
pewne i bezpieczne stanowisko.

S
A
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lewa dton spoczywa na uchwycie
obwiedniowym, prawa dton na rekojesci
manipulacyjnej wysiegnika — dotyczy to
takze oséb leworecznych.

Podczas pracy

W przypadku zagrazajgcego
niebezpieczenstwa lub w krytycznej
sytuacji nalezy natychmiast wytgczy¢
silnik — przetgcznik wielofunkcyjny /
dzwignie przetacznika przesuna¢ do
pozycji STOP wzgl. 0.

~-—— 15m (50ft) *
A

Odrzucane na duzy zasieg przedmioty w
miejscu uzytkowania urzgdzenia mogg
doprowadzi¢ do wypadku. W zwigzku z
tym, w promieniu 15 m od pracujacej
maszyny nie moze przebywac¢ zadna
dodatkowa osoba. Takg sama odlegtosé
nalezy zachowac takze od przedmiotow
(np. pojazdéw, szyb okiennych itd.) —
niebezpieczenstwo spowodowania
szkod na rzeczach! Zagrozenia nie
mozna wykluczy¢ nawet w wypadku
przestrzegania zalecanego odstepu od
pracujgcej maszyny.

Zwréci¢ uwage na prawidiowa regulacje
biegu jatowego — po zwolnieniu dzwigni
sterowania gtdbwng przepustnicg
(gazem) narzedzie tnace powinno
przestac sie obracac.

Systematycznie kontrolowac regulacje
biegu jatowego — jezeli zachodzi
potrzeba, korygowac. Jezeli narzedzie
tngce pomimo to porusza sie podczas
pracy silnika na biegu jatowym, nalezy
zleci¢ naprawe urzadzenia
autoryzowanemu dealerowi.

Ostroznie na $liskich oraz mokrych
nawierzchniach, na sniegu, na
pochytosciach, na nieréwnym terenie
itp. — niebezpieczenstwo poslizgniecia!

Zwracac uwage na przeszkody: pienki,
korzenie — niebezpieczenstwo
potkniecia!

Zawsze wybiera¢ do uruchamiania
pewne i bezpieczne stanowisko.

Pracowac tylko stojgc na podtozu, nie
pracowac na niestabilnych
stanowiskach, a takze nigdy stojac na
drabinie lub podnosnikowym pomoscie
roboczym.

Przy stosowaniu ochrony narzadu
stuchu zalecane jest zachowanie
szczegolnej ostroznosci oraz orientacji —
percepcja sygnatow alarmowych przy
wystgpieniu zagrozen (takich jak okrzyki
ostrzegawcze, sygnaty alarmowe, itp.)
jest wtedy znacznie ograniczona.

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w
pracy. Nalezy zapobiega¢ zmeczeniu i
utracie sit — niebezpieczenstwo
wypadku!

Pracowac¢ w spokojny i przemyslany
sposob; tylko w warunkach dobre;j
widocznosci. Nie stwarza¢ zagrozenia
dla innych oséb.

Z chwilg uruchomienia
silnik wytwarzane sg spa-
liny zawierajace trujgce
gazy. Gazy zawarte w
spalinach mogg by¢ nie-
widoczne i bez zapachu,
a takze zawiera¢ niedo-
palone weglowodory i
benzol. Nie nalezy nigdy
pracowac urzgdzeniem
mechanicznym w
zamknietych bgdz
niewystarczajgco wenty-
lowanych
pomieszczeniach — doty-
czy to takze urzadzen
wyposazonych w
katalizatory.

Podczas pracy w rowach, obnizeniach,
wykopach lub warunkach ograniczonej
swobody ruchu nalezy stale zwracac
uwage na wystarczajgcg wymiane
powietrza. Zagrozenie dla zycia wskutek
zatrucia!

W razie wystgpienia mdtosci, bolu
gtowy, zaktécen wzroku (zawezenie
pola widzenia), zaktécen stuchu,
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zawrotéw gtowy, spadku koncentracji
nalezy natychmiast przerwac prace —
powyzsze symptomy moga miedzy
innymi by¢ wywotane wskutek wysokiej
koncentracji spalin — niebezpieczenstwo
zaistnienia wypadku!

Pracowac urzadzeniem w sposéb
powodujgcy najmniejszag emisje hatasu i
spalin. Nie pozostawia¢ silnika
pracujgcego bez potrzeby — dodawaé
gazu tylko podczas pracy.

Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy
urzadzeniem mechanicznym oraz w
jego najblizszym otoczeniu —
niebezpieczenstwo pozaru! Z uktadu
zasilania paliwem moga sie wydobywaé
tatwopalne pary benzyny.

Podczas pracy powyzszym
urzadzeniem mechanicznym emitowany
jest pyt, mgta olejowa oraz dym
zawierajgcy sktadniki chemiczne, ktére
mogg wywotac¢ negatywny wptyw na
stan zdrowotny organizmu ludzkiego.
Przy intensywnym wystepowaniu kurzu
oraz dymoéw nalezy stosowac¢ maske
ochronng drég oddechowych.

Jezeli urzgdzenie mechaniczne zostato
poddane ponadnormatywnym
obcigzeniom mechanicznym

(np. wskutek stosowania nadmiernej
sity, uderzenia lub upadku), to przed
ponownym uruchomieniem nalezy
doktadnie sprawdzi¢ stan
bezpieczenstwa eksploatacyjnego
maszyny — patrz takze rozdziat "Przed
uruchomieniem".

Szczegdlng uwage nalezy zwrocié na
szczelno$¢ uktadu zasilania paliwem
oraz na poprawno$¢ dziatania urzadzen
zabezpieczajgcych. Urzgdzenia
mechaniczne, ktérych sprawnosé
eksploatacyjna budzi zastrzezenia nie
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moga by¢ w zadnym wypadku
uzytkowane. W razie watpliwosci nalezy

sie zwrdci¢ do autoryzowanego dealera.

Nie pracowac¢ na startowym ustawieniu
gazu — w powyzszej pozycji dzwigni
sterowania gtéwng przepustnicg nie
mozna regulowac predkosci obrotowej
silnika.

Nigdy nie nalezy
eksploatowac
urzadzenia bez
ostony wiasciwej
do zastosowanego
narzedzia tngcego
— zagrozenie
odniesienia
obrazen ze strony
odrzuconych
przedmiotéw!

Sprawdzi¢ teren, na
A ktérym majag by¢ wykony-
. wane roboty: twarde
& przedmioty jak kamienie
czesci metalowe itp.
mogag zostac odrzucone —
takze dalej niz na
(= odlegtos¢ 15 m -

X zagrozenie odniesienia
obrazen! — i mogg
uszkodzi¢ narzedzia
tngce a takze inne przed-
mioty, np. parkujgce
samochody, szyby
okienne (szkody na
rzeczach).

W nieprzejrzystym terenie, o gestej
roslinnosci, nalezy pracowac z
zachowaniem szczegolnej ostroznosci.

POIski

Podczas koszenia w wysokich
zaros$lach, pod krzewami i zywoptotami
nalezy prowadzi¢ narzedzie tngce na
wysokos$ci minimum 15 cm — nie nalezy
powodowac zagrozenia dla zwierzat.

Przed pozostawieniem narzedzia:
wytgczy¢ silnik.

Regularnie i w krétkich odstepach czasu
nalezy kontrolowa¢ narzedzia tnace, a
przy wyraznych zmianach
charakterystyki pracy, nalezy to uczynic
natychmiast:

—  Wytaczyc¢ silnik, mocno przytrzymac
maszyne, w celu wyhamowania
przycisng¢ narzedzie do podtoza.

— Sprawdzi¢ stan techniczny oraz
zamocowanie narzedzia tngcego —
zwroci¢ uwage na pekniecia

— Uszkodzone narzedzia tnace
nalezy natychmiast wymieni¢, takze
przy minimalnych peknigciach

Uchwyt mocowania narzedzia thgcego
nalezy regularnie czysci¢ z trawy i
zarosli — usuwac osady w strefie
narzedzia tngcego lub ostony.

Do wymiany narzedzia thgcego nalezy
wylgczy¢ silnik — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Nie nalezy dalej eksploatowaé
uszkodzonych lub peknietych narzedzi
tngcych, a takze ich naprawiaé — na
przyktad przez spawanie, prostowanie —
naprawianie moze spowodowac zmiane
formy zasadniczej narzedzia
(mimosrodowos¢).

Odrzucane czesci lub odtamki narzedzia
moga prowadzi¢ do odniesienia
najciezszych obrazen ciata osoby
obstugujgcej urzadzenie lub oséb
trzecich!



poIski

Przy stosowaniu gtowic koszgcych

Stosowac wylgcznie ostone z
przepisowo zamontowanym nozem
korygujacym, ktéry obetnie sznury thace
(zytki) do dozwolonej dtugosci.

Przy regulacji sznuréw tnacych (zytek)
gtowic koszacych z recznag regulacjg
dtugosci sznuréow (zytek) nalezy
bezwzglednie wytgczy¢ silnik
urzadzenia - niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Stosowanie w sposéb sprzeczny z
niniejszg instrukcjg uzytkowania zbyt
dtugich sznuréw tnacych (zytek)
zwieksza obcigzenie i redukuje liczbe
obrotéw silnika. Prowadzi to — wskutek
statych poslizgéw sprzegta — do
przegrzania oraz do uszkodzenia
zasadniczych podzespotow
funkcjonalnych (np. sprzegta,
elementéw obudowy wykonanych z
tworzyw sztucznych) —
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
ze strony narzedzia tngcego
obracajgcego sie podczas pracy silnika
na biegu jatowym!

Drgania (wibracje)

Dtuzsze uzytkowanie urzadzenia
mechanicznego moze doprowadzi¢ do
spowodowanych przez drgania
zaktocen w funkcjonowaniu ukfadu
krazenia w obszarze ragk operatora
("niedokrwienie palcow rak").

Nie mozna okresli¢ w sposéb ogoiny
czasu uzytkowania maszyny, gdyz
zalezy to od wielu réznorodnych
czynnikow.

Czas uzytkowania maszyny mozna
wydtuzy¢ poprzez:

— stosowanie ocieplenia dtoni (ciepte
rekawice)

— stosowanie przerw

Czas uzytkowania maszyny ulega
skroceniu przy:

— szczegolnych, indywidualnych
sktonnosciach w kierunku
niedokrwienia (objawy: czesto
wystepujgce zimne palce,
cierpniecie),

— niskich temperaturach
zewnetrznych,

— intensywnosci chwytu (mocny
chwyt rekojesci maszyny zaktéca
dokrwienie)

Przy regularnym uzytkowaniu
urzadzenia mechanicznego oraz przy
powtarzajacym sie wystepowaniu
okreslonych symptomow

(np. cierpniecie palcow) zaleca sie
poddanie badaniom lekarskim.

Obstuga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzadzeniu
mechanicznym nalezy regularnie
wykonywac czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywac nalezy tylko te
czynnosci obstugi okresowej i naprawy,
ktére zostaty opisane w instrukcji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy

STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia informacje
techniczne.

Nalezy stosowa¢ wylgcznie
kwalifikowane czesci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzic¢ do
zagrozenia wystgpieniem wypadkéw
przy pracy lub do uszkodzenia
urzgdzenia. W razie watpliwosci
prosimy zwracac sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych podzespotéw zamiennych
tej firmy. Wtasciwosci techniczne tych
podzespotéw zostaty w optymalny
sposéb dostosowane do urzgdzenia
oraz do wymagan stawianych przez
uzytkownika.

Przed rozpoczeciem napraw, czynnosci
obstugi technicznej lub czyszczenia
nalezy zawsze wytgczy¢ silnik —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen! — wyjatek: regulacje gaznika i
biegu jatowego.

Uktadem korbowo-ttokowym silnika
mozna obraca¢ przy pomocy
urzgdzenia rozruchowego po zdjeciu
fajki (wtyczki przewodu zaptonowego)
ze Swiecy lub po catkowitym wykreceniu
Swiecy, i tylko wtedy, gdy suwak
przetgcznika wielofunkcyjnego /
dzwignia przetacznika STOP znajduje
sie w pozycji STOP lub 0 -
niebezpieczenstwo pozaru wskutek
przeskoku iskry poza cylindrem.

Nie nalezy wykonywaé obstugi
technicznej ani przechowywac
urzgdzenia mechanicznego w poblizu
zrédet otwartego ognia — zagrozenie
wybuchem pozaru ze wzgledu na
paliwo!
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Regularnie sprawdzac szczelnosc
zamknigcia zbiornika paliwa (korka)

Stosowac wytgcznie sprawne
technicznie i dozwolone Swiece
zaptonowe — patrz rozdziat "Dane
techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu
zaptonowego (izolacja w nienagannym
stanie, mocne potgczenia).

Sprawdzi¢ stan techniczny ttumika
wydechu spalin.

Nie nalezy eksploatowaé urzadzenia z
uszkodzonym lub zdemontowanym
ttumikiem wydechu spalin —
niebezpieczenstwo pozaru! —
zagrozenie uszkodzeniem narzadu
stuchu!

Nie nalezy dotykac rozgrzanego ttumika
wydechu spalin — niebezpieczenstwo
poparzenia!

Narzedzia tngce oraz urzgdzenia
ochronne

Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas
pracy nalezy postugiwac sie wytacznie
kombinacjami narzedzi tnacych, oston,
uchwytéw i pasoéw uprzezy nosnej
wymienionych i dozwolonych w
instrukcjach uzytkowania specyficznych
dla danego urzadzenia.

Do kos mechanicznych z ugietg
kolumng wysiegnika oraz z uchwytem
obwiedniowym moga by¢ stosowane
wylgcznie gtowice koszgce.
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Symbole zamieszczone na
urzadzeniach ochronnych
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002BA206 KN

Strzatka wskazuje kierunek obrotu
narzedzia tngcego.

Gtlowica koszgca ze sznurami tngcymi
(zytkami)
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Do tzw. ,miekkiego“ ciecia — do czystego
koszenia takze nieregularnych obrzezy
wokot trzew i palikow optotowan —
niewielkie uszkodzenia kory drzew

POIski

AOSTRZEZENIE

Nie nalezy zastepowaé sznuréw
tnacych drutem stalowym -
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

STIHL FixCut

Zwraca¢ uwage na znaczniki kontrolne
zuzycia eksploatacyjnego!

1

® Jezeli zgrubienia (1) na dolnej
czesci korpusu gltowicy uleglty
zeszlifowaniu lub zuzyciu
eksploatacyjnemu, — tak, jak to
przedstawiono na rysunku po
prawej — to nie nalezy dalej
eksploatowac gtowicy, tylko
wymieni¢ ja na nowg! Poprzez
odrzucone odfamki lub czesci
narzedzia — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!



poIski
Glowica koszgca z nozami z tworzywa o .
sztucznego — STIHL PolyCut 6-3 OSTRZEZENIE

Przy zlekcewazeniu jednego ze
znacznikow zuzycia eksploatacyjnego

| \ w / powstaje zagrozenie peknieciem
f/ ~ narzedzia, a odrzucone odtamki moga
\\q”s;// spowodowaé obrazenia.
S—— f — W celu zmniejszenia zagrozenia

wypadkiem wskutek uderzenia
odtamkiem noza nalezy unikaé¢ kontaktu
narzedzia z kamieniami, przedmiotami
metalowymi lub innymi podobnymi
przedmiotami!

002BA073 KN

Nalezy regularnie sprawdza¢ noze
gtowicy PolyCut czy nie wykazujg one
pekniec. Jezeli w jednym z nozy gtowica
PolyCut zostanie stwierdzone
pekniecie, to nalezy wymieni¢ takze
wszystkie pozostate!

=

002BA074 KN

Do koszenia nieogrodzonych fak (bez
stupkéw, ptotéw, drzew i podobnych
przeszkod).

Nalezy bezwzglednie stosowac sie do
wskazowek dotyczacych obstugi
technicznej gtowic koszacych PolyCut!

Zwracaé uwage na znaczniki kontrolne
zuzycia eksploatacyjnego!

W dolnej czesci korpusu PolyCut zostaty
rozmieszczone znaczniki kontroli
zuzycia eksploatacyjnego.

Jezeli bedzie widoczny jeden z
okragtych otworéw (1; strzatka) lub
jedna z podwyzszonych do wewnatrz
krawedzi (2; strzatka) bedzie zuzyta, to
dalsze uzycie gtowica PolyCut 6-3 jest
niedozwolone — nalezy jg zastapi¢ nowg
gtowica!

10
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Dozwolone kombinacje narzedzi thgcych, oston, uchwytéw i paséw uprzezy nosnej

Narzedzie thgce

Ostona Uchwyt

Pas nosny

POIski

=]

"\J

234BA017 KN

Dozwolone kombinacje

Osfona

W zaleznosci od zastosowanego
narzedzia tngcego nalezy wybrac z
tabeli odpowiednig kombinacje!

AOSTRZEZENIE

Z przyczyn bezpieczenstwa inne
kombinacje sg niedozwolone —
niebezpieczenstwo wypadku!

Narzedzia tngce

Glowice koszace

STIHL AutoCut C 5-2
STIHL AutoCut 5-2
STIHL FixCut 5-2
STIHL DuroCut 5-2
STIHL PolyCut 6-3

a b WON -
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6 Ostona z nozem do gtowic
koszgcych

Uchwyt

7  Uchwyt obwiedniowy

Pas nosny

8 Mozna stosowac pojedynczy nosny
pas barkowy
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poIski

Montowanie uchwytu

Ustawianie uchwytu obwiedniowego w
optymalnej pozycji

obwiedniowego

[ ]
) °
1
50 mm

2"
O

j §3

o A ]

234BA003 KN 1 ‘

® zamontowac uchwyt
obwiedniowy (1) na kolumnie
wysiegnika w odstepie (A) okoto
15 cm (6") przed rekojescig
manipulacyjna (2)

® potozy¢ element zaciskowy (3) na
kolumnie wysiegnika i wsung¢ go do
uchwytu obwiedniowego

® wilozy¢ nakretke czworokatng (4) do
uchwytu obwiedniowego

® przetozy¢ i dokrecié srube
zaciskowg (5) po przeciwnej stronie

12

poluzowac $rube (5)

ustawi¢ uchwyt obwiedniowy w
optymalnej pozycji na kolumnie
ostonowej wysiegnika

dokreci¢ srube (5)

Montowanie urzadzen
ochronnych

232BA066 KN

® Wsuna¢ ostong (1) az do oporu do
mocowania (2)

232BA067 KN

® Wsuna¢ nakretke (3) do wpustu
szesciokgtnego na ostonie — otwory
muszg sie pokrywac

® wkreci¢ i dokreci¢ srube (4)
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Zamontowanie narzedzia
tnacego

Odktadanie urzgdzenia silnikowego

< e J

546BA016 KN

® Wylgczy¢ silnik

® Potozy¢ urzadzenie silnikowe na
podtozu: uchwyt obwiedniowy i
pokrywa silnika zwrécone do dotu,
watek napedowy zwrdcony do gory
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Talerzowa tarcza dociskowa

POIski

Blokowanie watka

232BA033 KN

—

6
1 T
5

%

T
546BA017 KN

Talerzowa tarcza dociskowy (1)
znajduje sie w zakresie dostawy
PolyCut 6-3 oraz FixCut 5-2. Jest ona
niezbedna wytacznie przy stosowaniu
gtowic koszacych.

Gtowica koszaca STIHL AutoCut 5-2,
glowica koszgca STIHL AutoCut C 5-2

® Zdja¢ z watka napedowego talerz
dociskowy (1) — jezeli taki zostat
zastosowany

Gtowica koszgca STIHL PolyCut 6-3,
glowica koszgca STIHL FixCut 5-2

® Zatozy¢ talerzowg tarcze
dociskowg (1) na watku
napedowym (2) — szesciokagtny
wielowpust (3) nalezy przy tym
wsungc¢ na szesciokgtny
wieloklin (4)

® W celu zablokowania watka
napedowego wsung¢ trzpien
blokujacy (5) watek napedowy do
otworow (6) w ostonie i w tarczy
talerzowej — lekko obracac tarcza
talerzowg w obydwodch kierunkach,
az nastagpi zablokowanie watka

Zamontowanie glowicy koszacej z
przytaczem gwintowanym

Starannie przechowa¢ instrukcje
uzytkowania gtowicy koszacej.
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poIski

002BA385 KN

® Wkrecic gtowice koszgcg az do
oporu w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara na
zdawczy watek napedowy (1)

® Blokowanie watka

Dokreci¢ gtowice koszacag

@ WSKAZOWKA

Ponownie zdjg¢ narzedzie zastosowane
do zablokowania zdawczego watka
napedowego.

Wymontowanie glowicy koszacej

Zamontowanie gtowicy koszacej bez
przylacza gwintowanego

Starannie przechowac Instrukcje
uzytkowania gtowicy koszacej!

STIHL AutoCut 5-2

232BA054 KN

232BA053 KN

Blokowanie watka

® Obracac gtowicg koszacg w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara

14

® Wiozy¢ sprezyne (1) do gérnej
czesci gtowicy (2)

® Nawing¢ sznur tngcy (3) na
szpulke (4)

® Przewlec sznury tngce przez tulejki
prowadnikowe i umiesci¢ szpulke w
obudowie

Powyzsze czynnosci zostaty opisane w
ulotce zawierajace;!

Zatozy¢ gorng czes¢ korpusu
szpulki (2) na watku (5), wsuwajac
przy tym szesciokatny

wielowpust (7) na wieloklin
szesciokatny (6)

Osadzi¢ kotpak (8) w gornej czesci
szpulki — wkreci¢ go na watek w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara az do oporu i
nastepnie mocno dokrecic
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STIHL AutoCut C 5-2

STIHL PolyCut 6-3

POIski

0 WSKAZOWKA

681BA018 KN

681BA019 KN

® Zalozy¢ gorng czesé korpusu (2)
tak, jak to miato miejsce przy
gtowicy AutoCut 5-2

® Obracac korpus szpulki (9) w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara az do momentu,
w ktérym ostrza dwoch strzatek
znajdg sie naprzeciw siebie — ustalic¢
(zamocowac) korpus szpulki w tej
pozyciji

® Osadzi¢ kotpak (8) w korpusie
szpulki — wcisng¢ go az do oporu i
jednoczes$nie obracac w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara

® Wkrecic kotpak az do oporu i
recznie dokrecic¢

FS 38

® Zatozyc¢ talerz dociskowy na watku
napedowym

® Wiozy¢ nakretke (10) do gtowicy
koszgcej

® Wkreci¢ gtowice koszacg (11) na
watek napedowy (5), az do oporu, w

kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara

® Blokowanie watka

® Dokreci¢ gtowice koszacg

AOSTRZEZENIE

Jezeli nakretka mocujgca zaczeta sie
zbyt swobodnie poruszac, to nalezy jg
wymienic.

Ponownie zdjg¢ narzedzie zastosowane
do zablokowania zdawczego watka
napedowego.

STIHL FixCut 5-2

N
232BA074 KN

® Zatozyc talerz dociskowy (2) na
watku napedowym

® Gtowice koszaca potozy¢ na talerzu
dociskowym (2)
AOSTRZEZENIE

Kotnierz (strzatka) musi sie wsung¢ do
otworu w narzedziu tngcym
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® Zatozy¢ tarcze dociskowg (3) na
watek napedowy (1) tak, zeby
utozyta sie na dnie gtowicy

® Blokowanie watka

Nastepnie przy pomocy klucza
wielofunkcyjnego (4) (wyposazenie
specjalne) wkreci¢ i mocno dokrecié
nakretke (5) na watku napedowym

AOSTRZEZENIE

Jezeli nakretka mocujgca zaczeta sie
zbyt swobodnie poruszag, to nalezy ja
wymienic.

{e} WSKAZOWKA

Ponownie zdjg¢ narzedzie zastosowane
do zablokowania zdawczego watka
napedowego.

Wymontowanie glowicy koszacej

STIHL AutoCut
® Przytrzymaé obudowe szpulki

® Obracac pokrywke w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara

16

STIHL PolyCut
® Blokowanie watka

® Odkreci¢ glowice koszacg w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara

STIHL FixCut
® Blokowanie watka

® Przy pomocy klucza
wielofunkcyjnego (wyposazenie
specjalne) odkreci¢ nakretke z
watka napedowego w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara

Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowac¢
wytacznie mieszanke paliwowg
skfadajaca sie z benzyny oraz oleju
silnikowego.

AOSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu
paliwa z ciatem oraz wdychania jego
par.

STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki
paliwowej STIHL MotoMix. Powyzsza
gotowa mieszanka paliwowa nie
zawierajaca benzolu i otowiu,
charakteryzuje sie wysokg liczbg
oktanowg i zapewnia niezmiennie
prawidtowy stosunek mieszanki.

STIHL MotoMix zapewnia —w
potaczeniu z olejem do silnikow
dwusuwowych STIHL — HP Ultra -
najdtuzszg zywotnos¢ silnikow.

Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest
oferowana na niektérych rynkach.
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Przygotowywanie mieszanki paliwowej

G} WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub
stosunek mieszanki odbiegajacy od
przepisowego moga prowadzi¢ do
powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy
nizszej jakosci moga spowodowac
uszkodzenia silnika, pierscieni
ttokowych, przewoddw paliwowych oraz
zbiornika paliwa.

Benzyna

Nalezy stosowac wytacznie benzyne
markowg o liczbie oktanowej minimum

90 ROZ - zacotowionej lub bezotowiowej.

Do silnikdw maszyn wyposazonych w
katalizatory nalezy bezwzglednie
stosowaé benzyne bezotowiows.

{e} WSKAZOWKA

Po wykonaniu wielu tankowan zbiornika
benzyng zaotowiong skutecznos¢
funkcji katalizatora moze ulec
wyraznemu pogorszeniu.

Benzyna z udziatem alkoholu powyzej
10% moze przy gaznikach z reczng
regulacjg powodowac zaktocenia
regularnego biegu silnika i w zwigzku z
tym nie nalezy jej stosowac do tych
silnikéw.

Silniki wyposazone w system M-Tronic
rozwijajg petng moc przy udziale
alkoholu w paliwie w wysokosci

do 25% (E25).
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Olej silnikowy

Nalezy stosowac kwalifikowany olej do
silnikow dwusuwowych — najlepiej
STIHL olej do silnikéw dwusuwowych
HP, HP Super lub HP Ultra, poniewaz
zostaty one optymalnie dobrane
wiasciwosciami do wymagan

silnikéw STIHL. Najwyzszg efektywnosé
oraz najdtuzszg trwalto$¢ silnikéw
zapewnia olej HP Ultra.

Oleje silnikowe nie sg oferowane na
wszystkich rynkach.

Do urzadzen mechanicznych
wyposazonych w silniki z katalizatorami,
do przygotowania mieszanki paliwowej
nalezy stosowac wytgcznie olej do
silnikéw dwusuwowych STIHL w
stosunku 1:50.

Stosunek mieszanki

przy olejach do silnikéw dwusuwowych
STIHL 1:50; 1:50 = 1 czes$¢ oleju
+ 50 czes$ci benzyny

Przyktady

llo$¢ benzyny Olej do silnikéw dwusu-
wowych STIHL 1:50

Litr Litr (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® do kanistra dozwolonego do
przechowywania paliwa nalezy
najpierw wla¢ olej silnikowy,
nastepnie benzyneg i doktadnie
wymieszac¢ obydwa sktadniki

POIski

Przechowywanie paliwa

Paliwo nalezy przechowywac w
specjalnie atestowanych kanistrach, w
suchym, chtodnym i bezpiecznym
miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Paliwo sie starzeje — przygotowany
zapas paliwa powinien starczac na kilka
tygodni. Mieszanki paliwowej nie nalezy
magazynowac przez okres dtuzszy niz
3 miesigce. Wskutek dziatania swiatla,
stonca, niskich lub wysokich temperatur
mieszanka paliwowa moze stac sie
bezuzyteczna juz po krotszym okresie
czasu.

® Przed tankowaniem nalezy mocno
wstrzgsna¢ kanistrem, w ktérym
znajduje sie mieszanka paliwowa.

AOSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstaé ci$nienie —
nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
otwierania!

® Zbiornik paliwa i kanister nalezy od
czasu do czasu doktadnie
wyczyScic.

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do

czyszczenia nalezy zdeponowac

zgodnie z przepisami o usuwaniu

odpaddéw oraz w sposob nieszkodliwy

dla srodowiska naturalnego!
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poIski

Tankowanie paliwa

|

232BA046 KN

Uruchamianie i wylgczanie
silnika

Elementy manipulacyjne

) //7L

® dokladnie oczysci¢ zamknigcie
zbiornika paliwa (korek) i jego
otoczenie tak, zeby do wnetrza
zbiornika nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia

® ustawi¢ urzadzenie w takiej pozycji,
zeby otwor zamknigcia zbiornika byt
skierowany ku gorze

® Otwarcie zamknigcia zbiornika
(korek)

Nie rozlewac paliwa podczas
tankowania, ani napetniaé zbiornika po
same brzegi. Firma STIHL zaleca
stosowanie systemu utatwionego
tankowania STIHL (wyposazenie
specjalne).

AOSTRZEZENIE

Po zatankowaniu nalezy mozliwie
najmocniej dokreci¢ recznie zakretke
zamkniecia zbiornika paliwa (korek)

18

232BA080 KN

—_

Przetacznik STOP

2 Blokada dzwigni sterowania gtéwng

przepustnicg (gazem)

Dzwignia sterowania gtéwng

przepustnicg

4 Nakfadka sprezynujgca dzwigni
gazu

5 Ruygiel

w

Pozycje przetacznika STOP

6 |- eksploatacja zasadnicza
7 0-STOP

Uruchamianie

233BA047 KN

® przesunag¢ dzwignie przetacznika
STOP do pozygiji

® wcisngc przycisk blokady dzwigni
gazu i przytrzymac go w pozycji
wcisnietej

® wcisngc dzwignie gazu az nastagpi
zaryglowanie przycisku blokady na
naktadce (4) w obudowie (strzatka)

® kolejno zwolni¢ dzwignie
sterowania gtéwng przepustnicg
(gazem), naktadke oraz przycisk
blokady = pozycja gazu
rozruchowego
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232BA011 KN

ustawi¢ w odpowiedniej pozycji
dzwignie sterowania przystong
ukfadu rozruchowego (8)

Przy zimnym silniku

przy rozgrzanym silniku — a takze
wtedy, gdy silnik podjat uprzednio
prace ale jest jeszcze zimny

[+1

nacisng¢ przynajmniej 5-krotnie
mieszek pompki paliwowej (9) —
takze, jezeli mieszek jest
wypetniony paliwem

FS 38

Uruchamianie

POIski

Vol i

232BA012 KN

)
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232T1013 KN

232BA014 KN

® potozy¢ urzadzenie pewnie na
podiozu — punkty podparcia
urzadzenia na podtozu stanowia:
podpora usytuowana na silniku oraz
ostona narzedzia tngcego
narzedzie tngce nie moze dotykac
podtoza, ani zadnych innych
przedmiotow

® do uruchamiania nalezy wybrac¢
bezpieczne stanowisko

® lewa reka mocno przycisng¢
urzadzenie do podtoza - kciuk
obejmuje od dotu obudowe
wentylatora

Q WSKAZOWKA

Nie przyciskaé kolumny wysiegnika
stopa, ani opiera¢ na niej kolana!

® prawg dtonig chwyci¢ uchwyt linki
urzgdzenia rozruchowego

® powoli wyciggnac¢ linke az do
pierwszego wyraznego
zaryglowania mechanizmu
zapadkowego — nastepnie
energicznym i mocnym ruchem
zaciggna¢ urzgdzeniem
rozruchowym

0 WSKAZOWKA

Nie wyciagac linki na catg dlugos$¢ —
niebezpieczenstwo zerwania!

® nie nalezy teraz swobodnie zwolnic¢
uchwytu linki, tylko powoli
wprowadzi¢ jg do urzadzenia w
kierunku przeciwnym do wyciggania
tak, zeby sie rownomiernie
nawinetfa na rolce

® powtarzac¢ dalej czynno$c¢ rozruchu
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poIski

Po pierwszym zapfonie

f

]

232T1015 KN

® najpozniej po pigtym cyklu
zaciggania obroéci¢ pokretto
sterowania przepustnicg uktadu
rozruchowego (8) do pozycji =

® powtarzac czynnos¢ rozruchu

Z chwilg podjecia pracy przez silnik

® wcisng¢ dzwignie sterowania tak
gteboko, az nastgbi odryglowanie
naktadki — silnik przejdzie do pracy
na biegu jalowym

AOSTRZEZENIE

Przy prawidtowej regulacji gaznika
narzedzie tngce nie powinno sie
poruszac podczas pracy silnika na biegu
jatowym!

Urzadzenie jest teraz gotowe do
podjecia pracy.

Wyltgczanie silnika

® przesunaé¢ dzwignie przetgcznika
STOP do pozycji 0

20

Jezeli silnik nie podejmuje pracy

Dzwignia sterowania przepustnicg
uktadu rozruchowego

Po pierwszym zaptonie silnika pokretto
sterowania przepustnicg uktadu
rozruchowego nie zostato we
wiasciwym czasie obrécone do

pozycji = i nastgpito zalanie komory
spalania paliwem.

® ustawi¢ pokretio sterowania
przepustnicg uktadu rozruchowego
W pozycji =

® ustawi¢ dzwignie przetacznika
STOP w pozyciji I, przycisk blokady
oraz dzwignie sterowania gazem
ustawic¢ w pozycji gazu
rozruchowego

uruchomic silnik — w tym celu
energicznie zaciggna¢ linkg
urzgdzenia rozruchowego — do
uruchomienia silnika moze by¢
niezbednych 10 do 20 cykli
zaciggania urzadzeniem
rozruchowym

Jezeli pomimo tego silnik nie podejmuje

pracy

® ustawi¢ dzwignie przetgcznika
STOP w pozycji wytgczania 0

® wykrecic Swiecg zaptonowa — patrz
rozdziat "Swieca zaptonowa"

osuszy¢ $wiece zaptonowg

® kilkakrotnie zaciggnac linkg
urzgdzenia rozruchowego w celu
przewietrzenia komory spalania

® ponownie zamontowac Swiece
zaptonowg — patrz rozdziat "Swieca
zaptonowa"

® ustawi¢ dzwignie przetacznika
STOP w pozyciji |

® ustawi¢ dzwignie sterowania
przepustnicg uktadu rozruchowego
w pozycji = — takze przy zimnym
silniku

® ponowi¢ czynnosé rozruchu silnika

Paliwo w zbiorniku zostato
wypracowane do konca

® po zatankowaniu nacisnaé
minimum 5 razy mieszek pompy
paliwowej — takze, jezeli mieszek
jest napetniony paliwem

® ustawi¢ dzwignie sterowania
przystong gtdwnej przepustnicy w
pozycji odpowiedniej do
temperatury silnika

® powtdrzy¢ czynno$¢ uruchamiania
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Wskazdwki dotyczace
eksploatac;ji

W poczatkowej fazie eksploatacji
urzadzenia

Po zakonczeniu pracy

W celu unikniecia dodatkowych
przecigzeh w okresie wstepnego
docierania przez okres trzech
pierwszych tankowan nie nalezy
fabrycznie nowego urzadzenia
eksploatowac w strefie wysokich
obrotéw bez obcigzenia. W okresie
docierania poruszajace sie czesci
maszyny muszg sie wzajemnie
dopasowac - w silniku wystepujg w tym
czasie wysokie opory tarcia. Silnik
uzyskuje swa petng moc po okresie od 5
do 15 tankowan.

Podczas pracy

Po diuzszej pracy pod petnym
obcigzeniem pozostawic silnik przez
pewien czas na biegu jatowym tak, zeby
przez optyw strumienia chtodnego
powietrza zostat odprowadzony nadmiar
ciepta z urzadzenia. Zapobiega sie w ten
sposob ekstremalnemu obcigzeniu
podzespotdw silnika (uktad zaptonowy,
gaznik) wskutek spietrzenia ciepfa.

FS 38

Przy krétkich przerwach w eksploatac;i:
ochtodzi¢ silnik. Az do nastepnego
uzycia przechowac urzadzenie z petnym
zbiornikiem paliwa, w suchym miejscu, z
dala od zrodet ognia. Przy diuzszych
przerwach w eksploatacji: patrz
"Przechowywanie urzadzenia
mechanicznego".

POIski

Czyszczenie filtra powietrza

Jezeli wyraZznie spada moc silnika:

232BA017 KN

® ustawi¢ dzwignie sterowania
przystong uktadu rozruchowego w
pozycji £

® wcisngc naktadke (1) i wyjaé
pokrywe komory filtra (2)

® usuna¢ z otoczenia filtra grubsze
zanieczyszczenia.

21



232BA018 KN

22

wyja¢ filcowy wktad filtrujacy (3) z
obudowy filtra (4) i nastepnie go
wymieni¢ — mozna go takze
otrzepac lub przedmuchaé
sprezonym powietrzem — nie nalezy
go my¢

wymieni¢ niesprawne podzespoty!
osadzi¢ filcowy wkiad filtrujacy (3) w
obudowie filtra (4)

zamkng¢ i zaryglowac pokrywe
komory filtra

Regulacja gaznika

Podstawowe informacje

Gaznik otrzymuje fabryczne ustawienie
standardowe.

Powyzsza regulacja gaznika powoduje,
ze w kazdej fazie eksploatacyjnej do
silnika zostaje dostarczona mieszanka
paliwowo-powietrzna o optymalnym
stosunku.

Przygotowanie urzadzenia

® Wytaczyc silnik
® Zamontowanie narzedzia tngcego

® Sprawdzi¢ stan techniczny filtra
powietrza — jezeli zachodzi potrzeba
oczysci¢ lub wymienic

® Sprawdzi¢ stan techniczny kratki
przeciwiskrowej (oferowana nie na
wszystkich rynkach) w ttumiku —
jezeli zachodzi potrzeba, oczyscic¢
lub wymienié

FS 38 — Rézne ustawienia standardowe

Fabrycznie montuje sie rézne gazniki.
Do kazdego z tych gaznikéw wymagane
jest r6zne ustawienie standardowe:
Ustawienie standardowe A

— Gtowna sruba regulacyjna (H) = 3/4

—  Sruba regulacyjna biegu
jatowego (L) =1 1/2

Ustawienie standardowe B
— Gtéwna $ruba regulacyjna (H) = 3/4

—  Sruba regulacyjna biegu
jatowego (L) = 3/4

233BA052 KN

® Ustali¢ ustawienie standardowe,
wkrecajac w tym celu $rube
regulacyjng biegu jatowego (L) z
wyczuciem do oporu, wzgl. do
unieruchomienia w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara — a nastepnie obrocic w
kierunku odwrotnym do ruchu
wskazéwek zegara

Gdy zakres regulaciji jest wiekszy niz 1
obrot?

® Dalsze postepowanie z
"ustawieniem standardowym A"

Gdy zakres regulacji jest mniejszy niz
1 obrot?

® Dalsze postepowanie z
"ustawieniem standardowym B"
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POIski

Ustawienie standardowe A Ustawienie standardowe B Regulacja standardowa FS 38 2-MIX

233BA050 KN
233BA050 KN
233BA051 KN

® Obracac z wyczuciem gtéwng $rube ® Obracac z wyczuciem gtéwng $rube ® Obracac z wyczuciem gtéwng Srube

regulacyjng (H) w kierunku regulacyjng (H) w kierunku regulacyjng (H) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek przeciwnym do ruchu wskazéwek przeciwnym do ruchu wskazdwek
zegara az do oporu — maksymalnie zegara az do oporu — maksymalnie zegara az do oporu — maksymalnie
o 3/4 obrotu 0 3/4 obrotu 0 3/4 obrotu

® Obracac z wyczuciem srube ® Obracac srube regulacyjng biegu ® Obracaé¢ z wyczuciem $rube
regulacyjng biegu jatowego (L) w jatowego (L) az do oporu w kierunku regulacyjng biegu jatowego (L) w
kierunku zgodnym z ruchem zgodnym z ruchem wskazowek kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara az do oparcia w zegara — i nastepnie obroci¢ jg o wskazowek zegara az do oparcia w
gniezdzie — nastepnie obrdci¢ Srube 3/4 obrotu w kierunku odwrotnym gniezdzie — nastegpnie obrdci¢ Srube
0 1 1/2 obrotu w kierunku zgodnym do ruchu wskazowek zegara 0 3/4 obrotu w kierunku zgodnym z
z ruchem wskazoéwek zegara ruchem wskazéwek zegara

Ustawianie biegu jatowego, wszystkie
serie

® \Wykonywanie ustawienia
standardowego

® Uruchomic i rozgrzac silnik
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poIski

Silnik przerywa prace na biegu jalowym

e Srube regulaciji biegu jatowego (LA)
nalezy powoli obraca¢ w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara do momentu, w ktérym silnik
urzadzenia zacznie regularnie
pracowac — narzedzie tngce nie
moze sie przy tym poruszac

Narzedzie tngce porusza sie podczas
pracy silnika na biegu jalowym

® Obracac srubg regulacji biegu
jatowego (LA) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az narzedzie tnace sie
zatrzyma i nastepnie obroéci¢ sSrube
0 1/2 do 1 obrotu w tym samym
kierunku

AOSTRZEZENIE

Jezeli po wykonanej regulacji narzedzie
tngce bedzie sie w dalszym ciggu
obracaé, to nalezy zleci¢ naprawe
urzgdzenia autoryzowanemu dealerowi.

Nieregularna praca silnika na biegu
jatowym, niezadowalajace
przyspieszanie (pomimo zmiany
ustawienia Sruby LA)
Zbyt "bogata" regulacja biegu jatowego.
FS 38
e Srube regulacyjna biegu
jatowego (L) obraci¢ (o
okoto 1/4 obrotu) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara, az silnik zacznie regularnie
pracowac i dobrze przyspieszac.
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FS 38 2-MIX

® Obracac $ruba regulacyjna biegu
jatowego (L) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az silnik zacznie regularnie
pracowac i dobrze przyspieszac —
maksymalnie az do oporu

Nieréwnomierna liczba obrotéw
podczas pracy silnika na biegu jalowym

Zbyt "bogata" regulacja biegu jatowego.
FS 38

@ Srube regulacyjna biegu
jatowego (L) obrécié (o
okoto 1/4 obrotu) w kierunku ruchu
wskazowek zegara, az silnik
zacznie regularnie pracowac i
dobrze przyspieszac.

FS 38 2-MIX

® Obracac srube regulacji biegu
jatowego (L) z wyczuciem w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara az silnik zacznie
regularnie pracowac i bedzie
jeszcze dobrze przyspieszac —
maksymalnie: az do oporu

Po korektach wykonanych przy pomocy
sruby regulacyjnej biegu jatowego (L)
najczesciej niezbedna jest takze zmiana
potozenia sruby regulacji biegu
jatowego (LA).

Korekta regulacji gaznika przy
eksploatacji urzadzenia na duzych
wysokosciach

Jezeli silnik pracuje niezadowalajaco, to
moze okazac sie niezbednym
dokonanie niewielkiej korekty regulacji
gaznika.

® Wykonywanie ustawienia
standardowego

® Rozgrzac silnik

® Obracac nieznacznie gtdwng srubg
regulacyjng (H) w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara (w kierunku "zubozenia") —
maksymalnie az do oporu

G} WSKAZOWKA

Po powrocie z wiekszej wysokosci
regulacje gaznika ponownie przestawic
na ustawienia standardowe.

Przy zbyt "ubogim" ustawieniu istnieje
zagrozenie uszkodzenia zespotu
napedowego wskutek niedoboru
srodkoéw smarujacych lub przegrzania.
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Swieca zaptonowa

® Przy niezadowalajgcej mocy silnika,
trudnosciach w uruchamianiu lub
zaktéceniach w pracy silnika na
biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny swiecy
zaptonowe;j.

e Swiece nalezy wymieni¢ po
uptywie 100 godzin
eksploatacyjnych — przy
intensywnie nadpalonych
elektrodach Swiece nalezy
wymieni¢ juz wczesniej — stosowac
tylko odktécone swiece zaptonowe
dozwolone przez firme STIHL -
patrz rozdziat "Dane techniczne".

Wymontowanie $wiecy zaptonowej

® przesunaé dzwignie przetgcznika
STOP do pozycji 0

232BA081 KN

® zdjac¢ wtyczke przewodu
zaptonowego (fajke) (1) ze swiecy

® wykreci¢ swiece zaptonowa

FS 38

Badanie stanu technicznego swiecy
zaptonowej

A

000BA039 KN

—
o

® zanieczyszczone Swiece
zaptonowe nalezy oczyscié¢

® sprawdzi¢ odstep (A) pomiedzy
elektrodami i jezeli zachodzi
potrzeba, wyregulowac —
prawidtowa warto$¢ odstepu — patrz
rozdziat "Dane techniczne"

® nalezy usungc przyczyne
zanieczyszczenia swiecy
zaptonowe;j

Do ewentualnych przyczyn naleza:

— zbyt duza ilos¢ oleju silnikowego w
paliwie

— zanieczyszczony filtr powietrza

— niekorzystne warunki eksploatac;ji

POIski

000BA045 KN

3

AOSTRZEZENIE

Przy $wiecach wyposazonych w
oddzielne nakretki potgczeniowe (1)
nalezy bezwzglednie nakrecic je na
gwint i mocno dokreci¢ — zagrozenie
wybuchem pozaru wskutek przeskoku
iskier!

Zamontowanie Swiecy zaptonowe;j

® wkreci¢ swiece zaptonowa i mocno
wcisnaé na nig wtyczke (fajke)
przewodu zaptonowego
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poIski
Charakterystyka pracy silnika

Jezeli pomimo oczyszczenia filtra
powietrza i prawidtowej regulaciji
gaznika charakterystyka pracy silnika
pozostaje niezadowalajaca, to
przyczyna tej sytuacji moze by¢ ttumik
wydechu spalin.

Nalezy zleci¢ zbadanie stanu
zanieczyszczenia ttumika wydechu
spalin nagarem fachowemu
dystrybutorowi!

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
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Urzadzenie rozruchowe

W celu zwiekszenia trwatosci linki
urzadzenia rozruchowego nalezy
stosowac sig do nastepujacych
wskazowek:

® wyciggac linke tylko w przepisowym
kierunku

® zwrdci¢ uwage na to, zeby linka nie
ocierata sie o krawedz tulejki
prowadnikowej

® nie wyciggac linki poza opisang
dtugosc

® nie nalezy teraz swobodnie zwolnic¢
uchwytu linki, tylko powoli
wprowadzi¢ jg do urzgdzenia w
kierunku przeciwnym do wyciggania
tak, zeby sie rownomiernie
nawineta — patrz rozdziat
"Uruchamianie / wytgczanie silnika'

Dokonanie wymiany uszkodzonej linki
urzgdzenia rozruchowego nalezy we
wiasciwym czasie zleci¢ fachowemu
dystrybutorowi. Firma STIHL zaleca
wykonywanie obstug okresowych i
napraw wytacznie przez

autoryzowanych dystrybutorow tej firmy.

Przechowywanie urzadzenia

Przy przerwach w eksploatac;ji
trwajgcych powyzej 3 miesiecy

® Miejscu o dobrej wymianie
powietrza oproznic i wyczyscic¢
zbiornik paliwa

® Paliwo nalezy utylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i w
sposob, ktory nie zagraza
Srodowisku naturalnemu

® Wypracowac do konca paliwo
znajdujgce sie w gazniku, w
przeciwnym razie moze nastgpi¢
sklejenie membran!

® Zdemontowaé narzedzie tnace,
oczyscié i sprawdzi¢ stan
techniczny

® Dokiadnie oczys$ci¢ urzadzenie, a
szczegolnie ozebrowanie cylindra i
filtr powietrza!

® Urzagdzenie mechaniczne nalezy
zawsze przechowywaé w suchym i
bezpiecznym miejscu - chronic
przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione (np. przez dzieci)
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Konserwacja gtowicy
koszacej

Odktadanie urzgdzenia silnikowego

< e J

546BA016 KN

® Jezeli zachodzi potrzeba,
zdemontowac¢ gtowice koszaca

Regulacja dlugosci sznuréw thacych
(zytek)

STIHL AutoCut

® Wylgczy¢ silnik

® Potozy¢ urzadzenie silnikowe na
podtozu: uchwyt obwiedniowy i
pokrywa silnika zwrécone do dotu,
watek napedowy zwrdcony do gory

Wymiana sznuréw tngcych (zytek)

Przed wymiang sznura tngcego nalezy
bezwzglednie zbada¢ stan
wyeksploatowania gtowicy koszace;.

AOSTRZEZENIE

Jezeli mozna stwierdzi¢ intensywne
Slady wyeksploatowania to nalezy
wymieni¢ kompletng gtowice koszaca.

Sznur tngcy bedzie dalej nazywany
krétko "sznurem".

Do zakresu realizacji dostawy gtowicy
koszacej nalezy ilustrowana instrukcja
informujgca o prawidtowej wymianie
sznurow. W zwigzku z tym instrukcje
uzytkowania gtowicy koszacej nalezy
starannie przechowad.
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232BA007 KN

® Wirujaca glowice koszaca nalezy
przytrzymac réwnolegle nad
koszong powierzchnig — nastepnie
lekko uderzy¢ nig o podtoze - przy
powyzszej czynnosci zostanie
uzupetnionych okoto 3 cm (1,2 in.)
sznura thgcego

® NOz (1) usytuowany na ostonie (2)
skroci nadwyzki sznura tngcego do
optymalnej dtugosci — w zwigzku z
tym nalezy unika¢ wielokrotnego
uderzania gtowicg o podtoze!

POIski

Dtugos¢ sznuréw tngcych moze zostaé
wyregulowana tylko wtedy, gdy obydwa
sznury tngce bedag posiadaty dlugos¢ nie
mniejszg niz 2,5 cm (1 in.)!

Jezeli sznury tngce (zytki) beda krotsze
niz2,5cm (1in.):

AOSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem recznej regulacii
sznurow tnacych (zytek) nalezy
bezwzglednie wytgczy¢ silnik — w
przeciwnym razie powstanie zagrozenie
odniesieniem obrazen!

® Obrdci¢ urzadzenie

® Wcisng¢ az do oporu kotpak na
korpusie szpulki

® Wyjac¢ koncowki sznurdw (zytek) z
korpusu szpulki

Jezeli na szpulce nie ma zapaséw
sznura, wymieni¢ sznur.

Przy wszystkich innych gtowicach
koszacych

Tak, jak to przedstawiono w ulotce
zatgczonej do gtowicy.

AOSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem recznej regulaciji
sznuréw tnacych (zytek) nalezy
bezwzglednie wylgczy¢ silnik — w
przeciwnym razie powstanie zagrozenie
odniesieniem obrazen!
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Wymiana sznuréw tnacych

STIHL DuroCut, STIHL FixCut

AOSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem recznej regulacji
gtowicy nalezy bezwzglednie wytgczy¢
silnik — w przeciwnym razie powstanie
zagrozenie odniesieniem obrazen!

® Gtowica koszgca uzbrojona w
sznury tngce zgodnie z dostarczong
Instrukcjg

STIHL AutoCut C 5-2

Rozebraé gtowice koszaca i usungé z
niej pozostatosci poprzednich sznuréow
Przy normalnej eksploatacji zapas

sznuréw tngcych zostaje wyczerpany
prawie w catosci.
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681BA021 KN

Przytrzymac gtowice koszacy i
nastepnie obracac kotpak (1) w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara tak dtugo, az
bedzie go mozna zdjgé

Wyjac¢ korpus szpulki (2) z gérnej
czesci glowicy (3) i usungg z niej
pozostatosci poprzedniego sznura
tnacego

Montaz glowicy koszacej

681BA022 KN

® Wiozy¢ pusty korpus szpulki do
gornej czesci gtowicy

Jezeli wyskoczy przy tym sprezyna (4):

® Wecisngc¢ sprezyne do korpusu
szpulki (2), az nastgpi jej wyrazne
zaryglowanie

® Zamontowanie gtowicy koszacej —

patrz rozdziat "Zamontowanie
gtowicy koszacej"
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Nawinaé sznur tngcy w korpusie szpulki

681BA023 KN

® Nalezy zastosowac¢ sznur tnacy o
$rednicy 2,0 mm (0,08 in.) (koloru
zielonego)

® Odcigc¢ z roli zapasowego sznura
tngcego (wyposazenie specjalne)
dwa odcinki, kazdy o dtugosci 2 m
(781in.)

® Obracac korpusem szpulki (2) w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az dwa ostrza
strzatek znajda sie naprzeciw siebie

® Wiozy¢ obydwa sznury tnace
prostymi zakonczeniami, kazdy do
jednej z tulejek prowadnikowych (5)
do korpusu szpulki (3) az do
pierwszego wyraznego oporu — i
nastepnie dalej az do krancowego
oporu

FS 38

ShnurLINE 2

POIski

STIHL AutoCut 5-2

Usungé pozostatosci zytek

681BA024 KN

® Przytrzymac gorng czes¢ gtowicy

® Obracac korpusem szpulki w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az krotszy
sznur tngcy bedzie wystawat z
gtowicy na diugosc¢ okoto 10 cm
(4in.)

® Jezelito konieczne, skroci¢ diuzszy
sznur tngcy do okoto 10 cm (4 in.)

Glowica koszaca posiada teraz peiny
zapas sznura tnacego

~

7 »d

681BA008 KN

® Otworzy¢ gtowice koszacg — w tym
celu przytrzymac ja jedng rekg i
odkreci¢ kotpak (1) w kierunku
przeciwnym do ruchu zegara

® Odryglowac¢ korpus szpulki (2),
wyjac go z glowicy koszacej usunaé
pozostatosci poprzednich sznuréw

Nawing¢ sznur tnacy w korpusie szpulki

Jako rozwigzanie alternatywne mozna
zastosowac korpus szpulki z petnym
zapasem sznura tngcego (wyposazenie
specjalne).
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681BA009 KN

681BA010 KN

681BA011 KN

® Nalezy zastosowac sznur tnacy o
Srednicy 2,0 mm (0,08 in.) (koloru
zielonego)

® Odcig¢ z roli zapasowego sznura
tngcego (wyposazenie specjalne)
dwa odcinki, kazdy o dtugosci 3 m
(304,80 cm.)

® Wiozy¢ obydwa sznury tngce
zakonczeniami (3), kazdy do
jednego otworu (4) w korpusie
szpulki

® Mocno zgig¢ kazdy ze sznuréw
tngcych na krawedzi otworu, tak, ze
powstanie trwate zagiecie
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® Sznur tngcy nalezy nawijac¢
rébwnomiernie i ciasno — w kazdej z
komor moze sie znajdowac tylko
jeden sznur

® Koncowki sznurdw tngcych nalezy
zawiesi¢ w szczelinach (2)

Montaz glowicy koszacej

@' WSKAZOWKA

Przed rozpoczeciem montazu nalezy
stwierdzi¢, czy w gtowicy zostata
zamontowana sprezyna dociskowa —
patrz rozdziat "Zamontowanie gtowicy
koszacej"

® Koncowki (6) sznuréw
przeprowadzi¢ przez uszka (7) i
zaryglowac korpus szpulki (2) w
obudowie

Przy osadzaniu korpusu szpulki w

gtowicy koszgcej sznury thgce muszg

sie wysungc ze szczelin (5)

® Wyciagna¢ koncowki sznurow
tnacych az do oporu

® Ponownie zamontowac gtowice
koszacag

Wymiana noza

STIHL PolyCut

Przed przystgpieniem do wymiany nozy
tngcych nalezy bezwzglednie
sprawdzi¢, czy gtowica koszgca nie
wykazuje sladéw naturalnego zuzycia
eksploatacyjnego.
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AOSTRZEZENIE

Jezeli mozna stwierdzi¢ intensywne
Slady wyeksploatowania to nalezy
wymieni¢ kompletng gtowice koszaca.

Noze tnace bedg w zwigzku tym w
dalszej czesci niniejszego opracowania
nazywane krétko "Nozami".

Do zakresu dostawy gtowicy koszacej
nalezy llustrowana instrukcja,
przedstawiajgca naprawe nozy. W
zwigzku z tym instrukcje uzytkowania
gtowicy koszacej nalezy starannie
przechowad.

AOSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem recznej regulacji
glowicy nalezy bezwzglednie wytgczyé
silnik — w przeciwnym razie powstanie
zagrozenie odniesieniem obrazen!

® Wymontowanie gtowicy koszacej

® Wymieni¢ noze, jak pokazano na
ilustraciji

® Ponownie zamontowac gtowice
koszacg

FS 38

Badanie stanu technicznego
i obstuga techniczna przez
fachowego dystrybutora

Czynnosci obstugi technicznej

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wylgacznie

autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.

Glowica ssgca w zbiorniku paliwa

® Jeden raz w roku zleci¢ wymiane
gtowicy ssacej w zbiorniku paliwa

Kratka przeciwiskrowa w tlumiku
wydechu spalin

® Przy spadku mocy silnika zleci¢
zbadanie kratki przeciwiskrowej w
trumiku wydechu spalin (wystepuje
zaleznie od potrzeb rynku w kraju
uzytkowania)

POIski
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Wskazdéwki dotyczace przegladdw technicznych i konserwacji

Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzadzenia w normalnych warunkach - < 5
eksploatacyjnych. W warunkach utrudnionej eksploataciji (np. intensywny kurz itp.) S 8 2 8 S ©
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badanie wzrokowe (ogélny stan tech- X X
Kompletna maszyna niczny, szczelnosc)
oczyscié X
Rekojes¢ manipulacyjna badanie sprawnosci funkcjonalnej X X
oczysci¢ X X
Filtr powietrza
wymienié X
badanie przez fachowego dystrybutora1 X
Gtowica ssaca w zbiorniku paliwa i ;
zlecié wymlan%)fachowemu X X X
dystrybutorowi
Zbiornik paliwa oczysci¢ X X
sprawdzi¢ regulacje biegu jatowego,
N narzedzie tngce nie moze sig obracac X X
Gaznik podczas pracy silnika na biegu jatowym
wyregulowac bieg jatowy X
wyregulowa¢ odstep pomiedzy X
elektrodami
Swieca zaptonowa
wymieni¢ po uptywie kazdych 100
godzin eksploatacyjnych
badanie wzrokowe X
Otwor zasysania powietrza chtodzgcego
oczyscié X
badanie przez fachowego dystrybutora1 X X
Kratka przeciwiskrowaz) w thumiku wyde-
chu spalin oczysci¢ lub wymienié¢ przez fachowego X X
dystrybutora”
\’stystl_qe dostep‘ne sr_ubyll qakretkl (poza dokreci¢ X
$rubami regulacyjnymi gaznika)
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Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzgdzenia w normalnych warunkach
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badanie wzrokowe X X
Narzedzie thace wymienié X
sprawdzi¢ zamocowanie X X
Naklejki ostrzegajace o zagrozeniach wymienié X

N STIHL radzi zwrdci¢ sie do fachowego dystrybutora firmy STIHL.
wystepuje zaleznie od potrzeb rynku w kraju uzytkowania
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Ograniczanie zuzycia
eksploatacyjnego i unikanie
uszkodzen

Stosowanie sie do wskazowek niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozwoli unikng¢
ponadnormatywnego zuzycia
eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzen urzadzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz
przechowywanie musi sie odbywac¢ z
takg starannoscia, jak to opisano w
niniejszej Instrukcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystapig
wskutek nieprzestrzegania wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa, obstugi
technicznej i konserwacji odpowiada
uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje to
szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych
produktu bez zezwolenia firmy
STIHL

— zastosowano narzedzia lub
elementy wyposazenia, ktére do
niniejszego urzgdzenia nie zostaty
dozwolone, nie nadawaty sie, lub
nie przedstawiaty odpowiedniej
jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb
sprzeczny z jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie
podczas imprez sportowych czy
zawodow

- wystgpity szkody bedace
konsekwencjg uzytkowania

urzgdzenia z podzespotami
niesprawnymi technicznie
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Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywac¢ wszystkie
czynnosci, ktére zostaty opisane w
rozdziale "Wskazdwki dotyczace obstugi
technicznej i konserwacji". Jezeli
czynnosci obstugi technicznej nie mogg
zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie
obstug okresowych i napraw wytacznie
przez autoryzowanych dystrybutorow tej
firmy. Autoryzowanym dystrybutorom
firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia
Informacje techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi
technicznej zostanie zaniedbane lub
zostang one wykonane niefachowo, to
moga powstac szkody, za ktére
odpowiedzialnos¢ bedzie ponosi¢ sam
uzytkownik. Nalezg do tego miedzy
innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowej,
ktore powstang w wyniku
przegladow technicznych nie
wykonanych we wiasciwych
terminach lub w nieodpowiednim
zakresie (np. filtry powietrza i
paliwa), niewtasciwa regulacja

gaznika lub niedostateczny stan
czystosci szczelin doptywu
powietrza chtodzacego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie
cylindra)

— korozja oraz szkody powstate
wskutek nieprawidtowego
magazynowania

— uszkodzenia urzadzenia w wyniku
zastosowania czesci zamiennych
nieodpowiedniej jakosci

Podzespoty ulegajgce zuzyciu
eksploatacyjnemu

Niektére podzespoty urzadzenia
mechanicznego — takze przy
prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu
i musza, w zaleznosci od rodzaju oraz
okresu uzytkowania, zosta¢ w
odpowiednim czasie wymienione.
Nalezg do nich miedzy innymi:

narzedzia tnagce (wszystkich
rodzajéw)

— elementy mocowania narzedzi
tngcych (tarcza talerzowa,
nakretka, itd.)

— ostony narzedzi thgcych
— Sprzegto

— filtr (powietrza, paliwa)
— Urzadzenie rozruchowe

— $wieca zaptonowa
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Zasadnicze podzespoty urzadzenia
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234BA005 KN
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POIski

Uchwyt obwiedniowy
Tulejka
Przetacznik STOP

Blokada dzwigni sterowania gtéwng
przepustnicg (gazem)

Dzwignia sterowania gtéwng
przepustnicg

Dzwignia sterowania przepustnicg
ukfadu rozruchowego

Pokrywa filtra powietrza
Zamknigcie zbiornika paliwa (korek)
Zbiornik

Wspornik urzgdzenia

Pompa paliwowa

Sruby regulacyjne gaznika

Uchwyt linki urzgdzenia
rozruchowego

Wtyczka Swiecy zaptonowej (fajka)
Ttumik wydechu (zaleznie od

wymagan rynku takze z kratkg
przeciwiskrowa)

No&z korygujacy (korygowanie
dtugosci sznuréw tngcych)
Ostona

Gtowica koszaca

Kolumna ostonowa wysiegnika
Numer fabryczny maszyny
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Dane techniczne

Zespot napedowy

Jednocylindrowy silnik dwusuwowy

FS 38

Pojemnos¢ skokowa: 27,2 cm3

Srednica cylindra: 34 mm

Skok ttoka: 30 mm

Moc wg ISO 8893: 0,65 kW
(0,9 KM) przy
7000 1/min

Liczba obrotéw biegu

jatowego: 2800 1/min

Liczba obrotow akty-

wizacji ogranicznika

predkosci obrotowej

(wartos¢

znamionowa): 9500 1/min

Maksymalna liczba

obrotéw zdawczego

watka napedowego

(mocowanie

narzedzia tngcego): 9500 1/min
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FS 38 2-MIX

Pojemnosé skokowa: 27,2 cm?3
Srednica cylindra: 34 mm
Skok ttoka: 30 mm

Moc wg ISO 8893: 0,65 kW

(0,9 KM)

przy 8500 1/min
Liczba obrotow biegu
jatowego:
Liczba obrotow akty-
wizacji ogranicznika
predkosci obrotowej
(wartosé
Znamionowa):
Maksymalna liczba
obrotéw zdawczego
watka napedowego
(mocowanie
narzedzia tngcego): 9500 1/min

2800 1/min

9500 1/min

Uktad zaptonowy

Sterowany elektronicznie zapton
magnetyczny

Swieca zaptonowa Bosch WSR 6 F,

(odktécona): NGK BPMR 7 A
Odstep miedzy
elektrodami: 0,5 mm

Uktad zasilania paliwem

Niezalezny od pofozenia roboczego
gaznik membranowy z wbudowang
pompag paliwowg

Pojemnos¢ zbior-

nika paliwa: 330cm? (0,33 1)

Cigzar

W stanie niezatankowanym, bez
narzedzia tngcego i ostony

FS 38: 4,1kg
FS 38 2-MIX: 4,2 kg

Wartosci hatasu i drgan

Podczas ustalania wartosci hatasu i
drgan, fazy biegu jalowego i najwyzszej
nominalnej liczby obrotéw zostaty
uwzglednione w réwnych czesciach.

Dalsze informacje dot. spetnienia
wymagan Wytycznych dla
pracodawcow Wibracje 2002/44/EG
patrz www.stihl.com/vib/

FS 38

Poziom ci$nienia akustycznego Leq
odpowiednio do normy ISO 7917

91 dB(A)

Poziom mocy akustycznej Leq
odpowiednio do normy ISO 10884

103 dB(A)

Wartos¢ drgan ay,y ¢ odpowiednio do
ISO 22867

Uchwyt lewy Uchwyt prawy
6,0 m/s? 8,0 m/s?
FS 38 2-MIX

Poziom ci$nienia akustycznego Leq
odpowiednio do normy 1ISO 22868

91 dB(A)

FS 38



Poziom mocy akustycznej L,ye
odpowiednio do normy ISO 22868

104 dB(A)

Wartos¢ drgan ay, eq 0dpowiednio do
ISO 22867

Uchwyt lewy Uchwyt prawy
8,0 m/s? 8,0 m/s?

Wartos¢ K- dla poziomu ci$nienia
akustycznego oraz akustycznego
poziomu mocy wynosi zgodnie z

RL 2006/42/EG = 2,5 dB(A). Natomiast
dla przyspieszenia drgan wartos¢ K- ta
wynosi zgodnie z RL 2006/42/EG

=2,0 m/s?.

REACH

Skrét REACH oznacza Zarzadzenie UE
w przedmiocie rejestracji, oceny i
zezwolen eksploatacyjnych dla
chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia
wymagan Zarzadzenia REACH (UE) Nr.
1907/2006 patrz www.stihl.com/reach

FS 38

Wyposazenie specjalne

Narzedzia tngce

Gtlowice koszace

STIHL AutoCut C 5-2
STIHL AutoCut 5-2
STIHL FixCut 5-2
STIHL DuroCut 5-2
STIHL PolyCut 6-3

a b wWON -

AOSTRZEZENIE

Narzedzia tngce nalezy stosowac
wylgcznie w sposob zgodny z
zaleceniami zamieszczonymi w
rozdziale "Dozwolone kombinacje
narzedzi tnacych, oston, uchwytow i
paséw uprzezy nosnej".

Wyposazenie specjalne do narzedzi
tnacych

—  Sznur tngcy do gtowic koszacych,

dla pozycji 1 do 4

— Zabkowana zytka koszgca, 48 szt.

w zestawie, do poz. 5

— Noze z tworzyw sztucznych, zestaw

skfadajacy sie z 12 sztuk; do
pozycji 5

Elementy mocowania narzedzi thacych

— Talerzowa tarcza dociskowa
— Tarcza dociskowa
— Nakretka

POIski

Dalsze wyposazenie specjalne

—  Okulary ochronne

— Pas nosny

—  Klucz wieloczynnosciowy

—  Trzpien blokujacy

—  Wkretak katowy

—  Srubokret do regulacji gaznika

— System STIHL ElastoStart (linka
urzgdzenia rozruchowego z
uchwytem)

Aktualne informacje dotyczace
zamieszczonych powyzej oraz innych
elementéw wyposazenia specjalnego
mozna uzyskac u autoryzowanego
dealera STIHL.
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poIski

Wskazdwki dotyczace
napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg
wykonywac tylko te przeglady
techniczne i konserwacje, ktére zostaty
opisane w niniejszej Instrukcji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wylgacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie
czesciami zamiennymi dozwolonymi do
stosowania przez firme STIHL do
napraw niniejszego urzgdzenia lub
réwnorzednych technicznie. Nalezy
stosowaé wytgcznie kwalifikowane
czesci zamienne. W przeciwnym razie
moze to prowadzi¢ do zagrozenia
wystgpieniem wypadkoéw przy pracy lub
do uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych tej
firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy
STIHL mozna rozpozna¢ po numerze
katalogowym czesci zamiennej, po
napisie & TIH L a takze po znaku
czesci zamiennych STIHL &), (na
mniejszych czgsciach zamiennych znak
ten moze wystepowac¢ samodzielnie).
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Utylizacja

W zakresie gospodarki odpadami
nalezy stosowac sie do krajowych
przepisow regulujgcych gospodarke
odpadami.

oK)

000BA073 KN

Produkty STIHL nie nalezg do
odpadkéw z gospodarstwa domowego.
Produkt STIHL, akumulator,
wyposazenie dodatkowe i opakowanie
nalezy utylizowac¢ w sposob przyjazny
dla srodowiska naturalnego.

Aktualne informacje dotyczace

gospodarki odpadami mozna uzyskac u
autoryzowanego dealera firmy STIHL.

EG Oswiadczenie o
zgodnosci ze strony
producenta

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

stwierdza niniejszym, ze

Wykonanie: Kosa
mechaniczna

Oznaczenie STIHL

fabryczne:

Typ: FS 38

Identyfikacja serii: 4140

Pojemnos¢ skokowa: 27,2 cm?3

spetnia wymagania okreslone przez
przepisy wprowadzajgce Wytyczne
2006/42/WE, 2004/108/WE oraz
2000/14/WE i zostata opracowana oraz
wykonana zgodnie z nastepujgcymi
normami:

EN ISO 11806, EN 55012,
EN 61000-6-1

Przy ustaleniu odpowiadajgcego
wynikom pomiaréw oraz
gwarantowanego poziomu mocy
akustycznej zastosowano postepowanie
przewidziane przez Wytyczne
2000/14/WE, dodatek V, z
uwzglednieniem wymagan stawianych
przez norme ISO 10884.

Zmierzony poziom mocy akustycznej

FS 38: 109 dB(A)
FS 38 2-MIX: 107 dB(A)
FS 38



Gwarantowany poziom mocy

akustycznej
FS 38: 110 dB(A)
FS 38 2-MIX: 109 dB(A)

Archiwizacja dokumentacji technicznej:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkcji i numer seryjny maszyny
podano na urzgdzeniu.

Waiblingen, 01.08.2012
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

%amd /&/’M J

Thomas Elsner

Szef Wydziatu: Zarzadzanie Grup
Asortymentowych

C€

FS 38
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0458-234-5121-B

polnisch

0458-234-5121-B




